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ANTONIMLERIN CEPER EDEBIYATDA ULANYLYSY
(Nurmuhammet Andalybyn dessanlary mysalynda)

Gylystaganowa Ogultagan Meretbayewna — Berdak adyndaky Garagalpak Déwlet
Uniwersiteti

Sahyrana dilin artatynlyklary, pikirin g¢epergilik serisdeler arkaly 6zbolusly
beyan edilmeginde aydyn duyulyar. Ceper edebiyatda sozler, emosional-
ekspressiwlik many — mazmunyn o6zboluslylygy, tdsir ediji serisde hokmiinde
peydalanylyar.

Biz makalamyzda ceper edebiyatynl dilinde dilifi ¢epergilik serisdelerinin biri
bolan antonimlerii ayry-ayry gorniislerininn ulanylysy barada giirriin etmegi makul
bildik.

Antonim- 6z manysynda hil bahasy bar bolan, sol sebdpli hem, garsydas manyly
hokmiinde gapma-garsy goylup bilydn garsydas manyly sozlerdir. Antonim sozleriii
manysynda hil alamatynynn gapma-garsy goyulmagy arkaly viize ¢ykyar.
Antonimlerin sypatlaryn arasynda koprak dus gelyédnligi hem sunun ti¢indir(2.60-S).

Meselem: yakyn — das, yas — garry, gaty — yumsak, gyzgyn — sowuk, 6l — gury,
sliyji — ajy, yogyn — inge, uly — kigi, gin — dar, uzyn — gysga, beyik — pes, ginis —
gysba, agyr — yenil, yiti — kiitek, ak — gara, yagty — garanky, sahy — gysgang, batyr —
namart, ir — gi¢”.

Antonimlerinn dilde &dgirt uly dhmiyeti bar. Olar pikirin has anyk, aydyn hem
tasirli bolmagyny {ipjiin edydr. Atalar soziinde, nakyllarda, seyle hem c¢eper
edebiyatda antonimlerin kop ulanylyanlygy hem sunun ii¢indir.

Antonimler tiirkmen dilinin 6z sozlerinden we alynma sozler arkaly emele
gelyar. Pars, arap dili gegmisde giindogar halklaryn arasynda edebi yazuw dili
hokmiinde 6z tésirini kop halklara yetiripdir.

Tirkmen klassyky edebiyatynyn dili — Nurmuhamet Andalybyn, Azadynyn,
Magtymgulynyn, Seydinini, Zelilinifi, Keminénin dili muiia aydyn mysal bolup biler.
Olar arap, pars, tirkmen sozlerinden sahyrana c¢epergilik serisdesi hokmiinde
peydalanyarlar, sinonimdes (manydas) sozleri yasayarlar ya-da bir diisniiksiz soze
antonimdes (garsydas manyly) s6z ulanyar, diisniiksiz s6ziin manysy diisniikli we
tasirli bolyar.

Men bilgenim aydym sana mundan nary bilgey Huda,

Ha yagsy bolsun, ha yaman peywendi-janyn géwheri. (5.32-s.)

Huda kyldy meni asyk,

Rakyplar gormedi layyk,

Uly-Kigi bar halayyk,

Ozaldan kysmatym boldy. (6. 55-s.)

Bu setirlerddki yagsy-yaman, uly-ki¢i sozleri tiirkmen dilinit 6z s6zlerinden
hasyl edilen antonimlerdir.

Mert bagyny namardyna egmesin,

Namart 6ziin halk i¢inde 6gmesin,

Yar bagyna hazan yeli degmesin,

Hosren bolsun ¢gemen-¢emen giilleri. (5. 25- s.)
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Owwal mihrin koénliin igre jay eder,

Myradyity bermek ti¢in ray eder,

Ahyr igin peryat ile way eder,

Galam gasym, gara goziim, aldanma. (5.44- s.)

Gosgy setilerinddki mert-namart antonimleri pars dilinden gecen bolsa, owwal-
ahyr yaly sozler arap dillerinden ge¢en antonimler hasaplanyar.

Ceper edebiyatda sahyrlar Oziinin lirikasynda adaty manysynda gapma-
garsylyga eye bolmadyk sozleri antonim hokmiinde ulanyar. Bu hili antonimlere
sozler difie belli bir kontekstde gogme manylara eye bolyarlar we kibir yazyjydyr
sahyrlaryn olary cepercilik serisdesi hokmiinde ulanmagynyni netijesinde yiize
cykyar(3.91-s.).

Birni¢énininn myradyna yormedi,

Birni¢énin gysy-yazyn sormady,

Birni¢édnin konli kiilpet gérmedi,

Birnigeden konli ibaly pelek.(5.93-s.)

Ahyrda suldur mesgeni, ha sa bolsun, hahy geda,

Kysmatymyz suldur eken, menden seni kyldy jyda, (5. 95-s.)

Bu setilerddki gys-yas, sa-geda yaly sozler kontekstual antonimler hasaplanyp,
sahyryn lirikasyny ceperg¢ilik taydan has-da yiteldydr. Garsylykly manyly sozler
maglumat berijilik hem-de duyga tésir edijilik yaly g¢epergilik serisde hyzmatynda
ulanylyar.

“Sozlerin garsylykly bolmagyndan gelip ¢ykyan manylaryit hemme gorniisleri
sozleyisde anyklyk doredyir. Sozlerin seyle gatnasygynyil esasynda, denesdirme
arkaly malim bolyan, ag-agan gorniisddki tapawutlaryn yatyandygy, bir tarapdan,
anyklygyn esasy bolup hyzmat edyédn bolsa, beyleki tarapdan, duyga tésir edijilik
owlisgilinliligin esasyny diizyar”- diyip G Nepesow belleyar (3.87 ).

Jemldp aydanymyzda, g¢epercilik serisdelerinin 6zbolusly ulanylmagy pikirini
okyjynyn aniyna sada we diisniikli yetirilmegine komek edyér. Sonun {icin her bir
sahyrynn c¢epergilik serigdelerini ulanys 0Ozboluslygyny yorite Owrenmek zerur
hasaplanyar. Cepercilik serisdelerinin ussatlyk bilen ulanylmagy, her bir sahyryn
eserlerininl dilinde onun 6zbolusly stilini emele getiryar.
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